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English version 
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Equipement de protection 
individuelle contre les chutes de 

hauteur; methodes d'essai 

Persönliche Schutzausrüstung 
gegen Absturz; Prüfverfahren 

 

This European Standard was approved by CEN on 1992-11-30. 

CEN members are bound to comply with the CEN/CENELEC Internal Regulations which 
stipulate the conditions for giving this European Standard the status of a national standard 
without any alteration. 

Up-to-date lists and bibliographical references concerning such national standards may be 
obtained on application to 'the Central Secretariat or to any CEN member. 

This European Standard exists in three official versions (English, French, German). A version 
in any other language made by translation under the responsibility of a CEN member into its 
own language and notified to the Central Secretariat has the same status as the official 
versions. 

CEN members are the national standards bodies of Austria, Belgium, Denmark, Finland, 
France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, 
Portugal, Spain, Sweden, Switzerland and United Kingdom. 

CEN 
 

European Committee for Standardization 
Comité Européen de Normalisation 
Europäisches Komitee tor Normung 

 
Central Secretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels 

 
 

© 1992.  Copyright reserved to all CEN 
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EESSÕNA 

Selle Euroopa standardi on koostanud tehniline komitee CEN/TC 160 „Protection against falls from a height 
including working belts“, mille sekretariaati haldab DIN. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa 
Ühenduse Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EÜ direktiivi(de) olulisi 
nõudeid. 

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi saatus kas identse tõlke avaldamisega või 
jõustumisteatega ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema kehtetuks tunnistatud 
hiljemalt 1993. aasta juuniks. 

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite järgi peavad Euroopa standardi kasutusele võtma järgmiste riikide 
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Hispaania, Holland, Iirimaa, Island, Itaalia, 
Kreeka, Luksemburg, Norra, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Šveits, Taani ja 
Ühendkuningriik. 
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1 KÄSITLUSALA 

See Euroopa standard täpsustab kukkumisvastaste isikukaitsevahenditega seotud materjalide, osade ja 
süsteemide jaoks järgmised katsemeetodid: 

a) staatilised katsevahendid ja staatilised katsemeetodid, 

b) dünaamilised katsevahendid, sealhulgas torso, 

c) katsemeetodid osade ja süsteemide dünaamiliseks tehniliste omaduste ja dünaamiliseks tugevuse 
katseks, 

d) metallosade korrosioonikindluse katsetamine, 

e) katsevahendid ja -meetodid mõjutamis- ja vastupidavuskatsete jaoks. 

Lisaks antakse standardis soovitusi katsete ajaliseks planeerimiseks. 

2 NORMIVIITED 

Standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude väljaannete sätteid. Need normiviited on 
osutatud teksti sobivates kohtades ning väljaanded on loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad 
muudatused ja uustöötlused rakenduvad selles standardis üksnes muudatuse või uustöötluse kaudu. 
Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne. 

EN 354. Personal protective equipment against falls from a height – Lanyards 

EN 361. Personal protective equipment against falls from a height – Full body harnesses 

prEN 892-1. Mountaineering equipment – Ropes – Safety requirements, testing, marking 

EN 10002-1. Metallic materials – Tensile test – Method of test (at ambient temperature) 

EN 10002-2. Verification of the force measuring system of tensile testing machines 

EN 45001. General criteria for the operation of testing laboratories 

ISO 9227:1990. Corrosion tests in artificial atmospheres – Salt spray tests 

3 MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse allpool esitatud termineid ja määratlusi. 

3.1  
seade jõu mõõtmiseks (force measuring apparatus) 
seade jõu mõõtmiseks, mille osad on jõuandur ning analoog- või digitaalekraan või lintmeerik 

3.2 
ettenähtud staatiline katsejõud (specified static test force) 
kirjeldatud konkreetse katsetatava osa või süsteemi spetsifikatsioonis 
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